Como y cudndo '.'se hizo Afagﬁn ieudatario- &e la Santa Sede

Estudio diplomitico
PR

P, KEHR

— s sabido que Aragdn fué, entre todos los reinos espa-
L foles, el primero en pasar a ser feudatario de la Igle-
sia Romana. Quisiera exponer aqui como y cuando tuvo lugar
esta infeudacién

A consecuencia. de la distinta evolucion histdrica los
reinos -de Aragdn, Navarra y Castilla entraron en relacion
con Roma mucho mas tarde que Catalufia. La Espafia pro-
piamente dicha —y por. tal. se entendia entonces los reines
cristianos de Aragdn con sus vecinos Sobrarbe y Ribagor-
za, Navarra con Rioja v las tierras vascas, Castilla y Leén
con Asturias y Galicia— se mantenia aiin Iejos del circulo
de Roma (1). En cambio, las tierras del litoral —que ya con
Carlomagno y Ludovico Pio habianse unido a Francia for-
mando parte de! Imperio carolingio, con el titulo de Masca
Hispanica— va en el siglo ¥x entraban en relacion con la Igle-.

sia Romana y continuaban desde entonces cada vez mas uni-
das con Roma v con Italia, de lo que nos dan noticia los nu-
merosos privilegios de Gerona, Barcelona) Vich y Urgel ¥
entre ellos los famosos documentos en papiro (2). Esto no

(*) Publicado por la Preussische Akademic der Wissenschafien. Phil.—Hist. Klasse-
1928, XVIIT, con el titule Wie wnd wenn wwrde das Reich dragon ein Leken dor roemischen
Hirche?, ¥ que tradvcimes con autorizacidn que tos fué concedida por el aotor, reciente.
mente falecido, ¥ que cordialmente agradecemos; acompabamos 1o tradueclén con unz
fotografia de la bula de Gregoric VII gue se comserva en el Archiye Catedigl de Jaca.

(1} Cf. Das Papsttum und dev hotalanische Privzipot en las publicaciones de la Acade-
mia Prusiana de Clencias, 1926, Phil.-bist. Klasse; atm. r, pig. 42, nota z. [Hay
traduceion catalana por R, d’Abadal i Vinvals en “Estudis Universitaris Cataians®, XII,
231-347, XILL, 112 o8g-323, XKIV, t4-32, z13-226 ¥ XV I-20, von el titulo 8! Pepot § el
Principat de Cetalunye find g la meié amb Avagéd] .

{z), Cf. e geltesten Pa;‘rstﬂrkuﬂdeﬂ Spaniens. erlacutert und rs{??’admwrf, Publicacmues
d¢ la mizma Academia, nim. 2, pags. t-f1.
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debe extraflarnos si se piensa que hasta la segunda mitad
del siglo x1 entre el litoral catalan —la Marca Hispanica—
v 1a ‘Espafa proplamente dichia estaban_ establecidos los imo-’
ros de Lérida, Barbastro, Zaragoza y Huesca, que domina-
ban el pals hasta las estribaciones pirenaicas, y que tenian
en su poder todo el“curso del Ebro desde1a desembocadura
hasta las fronteras de Navarra; de tal forma que en tiempo
de guerra, el normal por estas: tierras, no era posible una
relacién entre las dos zonas cristianas de la peninsula sino
a través de los Pirineos o por el Sur de Francia. Este es
realmente el camino por el que penetran en tierras espafiolas
todas las influencias occidentales: del S. O. de Francia, y
a través de Navarra, hacia Castilla 'y T.eon, por la gran cal-
zada que por Roncesvalles penetra en direccién'Pampioha--'
Logrofio-Burgos, o sea el conocido camino de las peregrina-
ciones a Santiago, de cuya seguridad se cuidd el rey-Sanche’
el Mayor. Asi se explica que en los siglos siguientes ala
iivasion 4rabe no se pueda comprobar la existencia de rela-.
ciones entre los paises espafioles y Roma, relaciones que no
son ni siquiera probableq:-( 3). Se puede aségufar —pues tan-
rica es ya en este terreno la tradicion doctimental—: que, tan-
to-en lo que se refiere’ a Navarra vy Aragon como en lo que
toca a Castilla, no s6lo Ios acontecimientos politicos, sino
incluso las grandes reformas eclesi4sticas, se realizaron; ‘has-
ta pasada la segunda mitad del siglo XT, $in contacto aicruno
con Roma. ' '

En las tierras reconquiistadas se restablecieron antiguos
obispados y se crearon otros nuevds, como log de Ndjera ¥
Alava en Navarra, ¢l de Calahorra restablecido en 1045, los
de Valpuesta, Palencia v Burgos en Castilla; en los siglos x
v XI se fundaron también gran nlmero de monasterios como
Santa Maria de Nijera en 1052 por el rey Garcia Sanchez

5

{2} Espero poder presentatr mas adelante un estudio detenidn sobre estas diffciles cues-
tiones, . [En 1928 publicd P, Kunr un estodio titwlade Tlas Papstfusis und die Koewig-
reiche Novarre wnd Aragon Dis wur Mitle des XII. Fohwhunderts, Berlin, 'W. 'de Gruyter; -
4%, 88 pags, (Abbandlongen det Preussischen .Akademle der “Hssenscha,ften, Ph11 ins*
Kiagse, ro28, nr. 4], .
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de Navarra, La Iglesia en estas tierras estaba completamen-.
te en manos de los reyes y de los nobles, sin relacion con el
centro de la, cristiandad, independiente ¥ autdnoma. Todos los:
privilegios atribuidos a los papas en esta época son apdcri-
fos, desde los falsificados a nombre de Gregorio VII de 7157
y de Zacarias de 745 para el rey Garcla Jiménez de Navarra.-
hasta la extrafia tradicion de que el rey Garcla Ifiiguez I de
Sobrarbe enviara al papa T.edn TII la ensefia quitada a los
moros en la toma de Pamplona v de que los hombres de So-.
brarbe ante la eleccion del rey Tfiigo Arista se dirigieran al
papa y a los lombardos consultindoles sobre qué forma de
Estade era la mis recomendable; hay que considérar tam-
bién como fantasia sin fundamento alguno las afirmaciones
—con las que se tropieza a menudo en historiadores. espa-
floles— de queg Juan XVIIT hubiera dado un privilegio al
después famoso Hospital de Roneesvalles, o de que Juan XIX
hubiera conicedido-a los monjes de Leire el derecho a elegir
el obispo de Pamplona, o finalmente la de que Benedicto TX
hublera intervenidn en ¢l restablecimiento del obispado de
Palencia: y completamente falsa es también la leyenda del
santo obispo Gregorio de Ostia al que ese mismo papa Be-
nedicto IX enviara a la Rioja para combatir una plaga de.
langosta (4). '

“Sin embargo, es exacto que precisamente en este tlempO
v bajo el reinado de Sancho Garcés 11T el Mayor tienen higar
las primeras relaciones personales con Roma. Este gran mo-
narca, que aparte de Navarra y Aragon con Sobrarbe y Ri-
bagorza, gobernaba en Castilla, .e6n ¥ Asturias v la parte
Sur de Gascufia, reorganizo también el espirtu de la Igle--
sia en sus territorios. Llamd a los cluniacenses, reformé los
grandes monasterios de San Juan de la Pefla en Aragdn v
San' Salvador de Ofla en Castilla por medio de Paterno, San
Salvador de Leire y Santa Maria de Irache en Navarra

(4) Sobre esta levenda, cuyvs datos histéricos recogid el abad Comstantire Caetani,
of, Poprurkunden i# Sponien, II, 62 ¥ siguientes. Para las melacioncs entre Foma 7
los reings de Navarra ¥ Aragdn véase Iz obra cilada en lz mota anterigr,
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~ por mediacién de Sancho obispo de Pamplona—, y man-
tuvo intimas relaciones con Odilon, abad de Cluny (5). Estos
monjes cluniacenses fueron en Espafia los que iban en la van-
guardia de la reforma y actuaron de intermediarios para las
primeras relaciones con Roma. Lo que se discute es precisa-
mente qué clase de relaciones hubo bajo Sancho el Mayor,
va que los documentos referentes al caso o estan falsificados
0 no merecen suficiente conhanza; de ello pienso ocuparme
en otra ocasién {*). Sancho el Mayor murid en 1033 y dejo
su reino a sus cuatro hijos. El mayor, Garcia, llamado el de
Najera por su residencia favorita, recibié Navarra con la
Rioja y el pals de los vascos; fué el fundador del gran mo-
nasterio de Najera. El segundo, Fernando, gran amigo tam-
bién de los cluniacenses, recibié Castilla v T.e6n. El tercero,
Gonzalo, las zonas montafiosas de Sobrarbe y Ribagorza,
mientras que a Ramiro le correspondis el todavia insignifi-
cante territorio de Aragdn. Del hijo mayor, Garcia, sabemos
que al principio de su gobierno estuvo en Roma, donde era
entonces papa el tusculano Benedicto IX. Pero parece que el
viaje fué tan' sélo una piadosa peregrinacion a las tumbas
de los Apdstoles vy una visita de devocidn cristiana al papa,
pues por entonces envib religuias a Najera {6). Murid en
1045 en la batalla de Atapuerca. De su hijo Sancho Gar-
cés TV, el de Pefialén (1054-10%6) nos ocuparemos mas ade-
lante, asi como del otro hijo de Qancho el Mayor, Fernando
de Castilla v Leén.

Aqui nos interesa principalmente Aragdn. Este pais com-
prendia tan solo los altos valles del rio Aragdn v de sus
afluentes, especialmente el territorio de Jaca, qtie por el Sur
estaba protegido por una cadena de montafias, en la que se
encontraha el famoso monasterio benedictino de San Juan
de Ta Pefla, centro religioso del pais. Fra la herencia de Ra-
miro, tenido por bastardo de Sancho el Mayor, Despnés. del

{s) Cf. E. Sackvr, Die Clunigcenser, Il 102 v siguientes.
(*) Vease Ja ohra citada en la nota 3.
(6} Cf. Fapstwrknntden in Spapicu, 1T, 58, o i ot
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asesinato de Gonzalo anexiond a su reino de Aragdn las tie-
rras de Sobrarbe y Ribagorza, con lo que gand un mayor
poder y una base mas ampha para las ofensivas contra los
moros, a los que combatié victoricsamente y a cuyos reyes
de Zaragoza y de Huesca hizo tributarios suyos. Asi co-
mienza la' historia propiamente dicha del reino de Aragdn.
Sin embargo, no solo por sus hechos guerreros vive Ra-
miro I en la memoria de la Flistoria, sino por haberse in-
troducido bajo su mandato ¢l rito romano en Aragdn en sus-
titucion del antiguo rito hispano y por haber sido el prime-
ro entre los principes espafioles en hacerse €l con su reino
tributarios de San Pedro.

Que yo sepa fué JERONIMO LK ZURITA, €l gran histo-
riador de Aragdn, quien dejd esto afirmado por vez primera.
En los Aunales de la Corona de Aragén (edic. 1585), fol. 22,
menciona un Decreto del papa Gregorio VII, de cuyo conte-
nido da una breve noticia en sus Tndices revum ab Aragonie
regibus gestarum, pag. 28, al referirse al afio 1063 (7). Sdlo
un erudito rechazé esta afirmacidn, el P. Fr.orEz, meritisi-
mo autor de la Ispaiia Sagrada, quien en st tomo 11T dedicn
oran extension al estudio del rito mozarabe: con buen fun-
damento demuestra que aquella noticia no se acuerda bien
con otros testimonios merecedores de abscluta fe. El Padre
Fr.orez no llegé a conocer el privilegio de Gregorio VII al
que Zurita se refiere, lo que le hace exclamar al no poder ex-
plicarse la oposicién de unos datos con otros; o mucho me
equivoco, o Zurita se alucind,

Ast pues, todo el problema gira alrededor de este privile-
gio de Gregorio VII, v de ¢l voy a ocuparme. El original se
encuentra en el Archivo Catedral de Jaca; varias copias hay
en el Archivo Catedral de Huesca; otra copia en el “Libro

{7V A, BaniesTiros v Berurrs, [fistorfe de Espafic W osn dnfiuencie ew fz higtewis
upipersal, I (ig20). 3z2e, qoe commls ¢ estade setmal de la investigacion, dice sencilla
mente: “En tiempo de este Tey se implamts en Arapén el rite romano ¥ tuve lugar un
solemne concilio en Jaca.” Ide Ja subordinaciom 2 Rema no suelen hablar a gusto los his-
toriadoves espaficles. Tambidn wo (FPapstwrbunden in Spanien, I, £1) en mi breve ojcada
gobre la historia de Avaghén repeti esta errdnen tesis,

13
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de la Cadena” del Archivo Municipal de Jaca (8). Zurita,
Brancas, Martox, Briz Marrizez y otros lo citan, pero
el primero en publicar su texto completo fué el P. Ramox px
Huzsca en el t. V. del Tealro histérico de las iglesias del Rey-
no de Aragon (1792), pag. 405, v recientemente lo editéd
también, segtn ¢l “Iibro de la Cadena”, el canénigo DAMA-
50 DanNGokrRTN en la “Coleccion de documentos para el estu-
dio de la-historia de Aragdn”, t. X (1921), pag. 75. Damos
en el apendu.e una nueva edicién mas correcta segin el ori-
ginal: '

"1 privilegio se dié para el obispo Garcia de Jaca, hijo
del rey Ramiro y para sus sucesores. Le anuncia en él el
papa que acoge paternalmente sus stplicas y las de su pa-
dre el g’IOI‘IObO rey Ramiro, v que quiere atenderlas de buen
grado Ya qué este cristianisimo rey —-dice el papa—, padre
del ohispo v a €l tan particularmente querido, fué €l primero
‘en Espafia en hacerse juntamente con su reino tributarios
de San Pedro, y el primero también que por consejo e inspi-
racion del obispo sustituy6, cual otro Moisés, ¢l error tole-
dano por laley v el rito de Roma. El papa, accediendo pues a
las stiplicas del obispo v del rey, establece para la iglesia
de’ Jaca las fronteras del obispado de Aragdn para evitar
j_cués_tionf_:s con_los obispos vecinos. a saber: en el Este todo
el territorio-hasta el rio Cinca. tanto en las montafias como
en la lanura, hasta Val Luparia (Balobar, en la confluencia
del Cinca v del Alcanadre) a donde llegaron un tiempo las
antiguas fronteras del antigno obispado de Huesca: en el
Norte la cima de los Pirineos. con todos los valles hasta Ara-
gudls, Altimo lugar de la Val de Ansd. v hasta Mons Cubelli,
y desde alli siguiendo el curso del Aragdn hasta Plana Ma-
yor con Valdonsella v los castillos de Ruesta, U, Sos, Un-
castillo, Riel. Agiiero v Murillo, que el rey Sancho ¢l Mayor,
abuelo del obispo, edificara en la vertiente Sur de Ta Sierra

(8) Tapsturkunden fo Spanien, T, 9%, 131, 97.
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de la Pefla (9). Ademas los monasterios de Sasave, Lierde,
Septemfontes, Ravaga, San Emeterio y Siresa, v las iglesias
de Alquézar, Aglero y Murillo. Establece también que la
iglesia de Huesca, que estid todavia con gran parte de su
didcesis en manos de los moros, tan pronto como sea libera-
da, debera ser tenida como cabeza v residencia episcopal den-
tro <e esas fronteras, como va lo fué en tiempos pasados, y
gue a ella habran de someterse las iglesias de Barbastro y
Jaca. Mientras tanto, da a la iglesia de Jaca libertad v ju-
risdiccion sobre todos los clérigos v abadias del obispado, ju-
risdiccion que abades y caballeros se habia apropiado injus-
tamente, mas todos los diezmos v primicias de las trece aba-
dias parroquiales que el rey v sus hijos v los grandes le ha-
hian concedido, y, finalmente el monasterio de las Santas Ma-
sas de Zaragoza que habia sido donado a la iglesia de Jaca
por el obispo Paterno de aquella ciudad de acuerdo con todo
su clero.

E! privilegio es, como se ha dicho, original, y, segtin se
Jdeduce de su comparacidén con otros documentos tenidos
hasta ahora por originales, fué escritc por el conocido nota-
tio Raniero, que probablemente procedia de Luca, y que fué
notario palatino bajo Alejandro IT, el antecesor de Grego-
rio VII, pero que abandond poco a poco su mintscula lu-
cense por la curial romana, que no llegd nunca a es-
cribir a la perfeccitn. Fué primer notario en la cancilleria
de Gregorio VII: de él proceden Ja mayoria de los privile-
zios de este papa v, segiin W. Prrrz, Hlevd también el regis -
tro del mismo pontifice (10). Como muestra nuestro privile-
gio, su curial es algo artificiosa y en éste, incluso, mas que
en otros, de donde deduzco procede de los tiltimos tiempos
de Gregorio VII. La rota muestra los conocidos trazos de la
divisa de Gregorio VII: Miserationzs / tue domine / super
ommnia / opera tua. Pero por determinados motivos se ha omi-

{0y Sohre las localizacones aoeoxrdficns, of. Raméyw pz Hugsca, Teatve Akistdrico,
VIIL, 4.

(16) Cf. mi estudio Scrimivm nund Peletfwm en las “Mittellungen  des Instituts far
ecesterr, (Geschichisforscheng™. Suplementes, VI, oo v sigls.
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tido introducir la férmula de la data. I.a bula de plomo ya
no existe y s0lo quedan los hilos de seda amarillos y rojos de
e pendia.

También el formulario esti en orden; ¢l privilegio res-
ponde en un todo a la forma normal de log privilegios de
Gregorio V1I, v el contenido es también de fiar en lo esen-
cial. Por coincidencias que se aprecian al comparar su texto
con otros diplomas, hay que pensar que el obispo Garcia de-
Li6 llevar consigo y leer ante ¢l papa las piczas principales de
su archivo: Los grandes privilegios sobre la dotacion de su
iplesia v sobre el establecimiento de las fronteras de su obis-
pardo en el concilio de Jaca de 1063 (11), el acta de donacion
del rey Ramiro y dc su hijo Sancho de las trece iglesiag de
los alrededores de Jaca de abril de 1063 (12), v también se-
guramente su propio privilegio de 1076 sobre la reforma
de Ta candnica de Jaca (13).

Ll privilegio es, pues. un original de la cancilleria de Gre-
gorio VII, v con esto de segura “fides diplomatica”. Pero,
ctambién su contenido merece ahsoluta ic en todas sus par-
test Pues Ja “fides diplomatica” no siemipre coincide con la
“fdes historica®. Tenemos bastantes documentos originales
ilenos de crrores historicos y de noticlas falsas, T.a “fides
diplomatica” quierc decir simplemenre que el contenido del
docuniento ha sido admitido por la persona que lo da. Esto
naturalmente no excluye cl error aunque el documento pro-
ceda de la mayor autoridad cclesiistica. Y aguf nos encontra-
mos con une de estos casos en (uc el contenido del documen-
to estd en opesicidn con la verdad histérica.

Empecemos por revelar el mas burdo error del doctunern-
{0, en el gue nadie hasta ahora se habia fijado: Gregorio V1I
habla de Ramiro I de Aragdm como si viviera; por dos ve-

(r1) En 3dawnst, XNIX, gio ¥ Rawdy we Fvwsca, Teatre fifstéeice. V, 400 v otros
mechos (véase nota wam, /).

{rz} En Rawdn v TMoeses, & e, VI, 44%. nfim. 5, Toamrs v Ronrfourz, Decus
mentos eorvespondientcs ol yeingde de Romire I, pAg. 17y, wifi, 1o, » Bawcoswix, F
f.itwe de fa Codero, plg. 59, nmam. 5. :

(t2) Rawow v Hroesca, VIIE, 452 sum, 7, 4 SiscorrIN, pag. 53, nam. 6.
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ces insiste en que el privilegio se da atendiendo a suplicas del
obispo y de su padre el cristianisimo y querido rey Ramiro.
Pero este mumid en 1063; hacia ya, por Io menos, quince o
veinte aflos que habia muerto cuando se otorga el privilegio.
Ils imposible creer que esto no se supiera en la Curia donde
hacia tiempo se estaba en relacidn y correspondencia con el
sucesor de Ramiro, su hijo Sancho Ramirez. ; Como se ex-
plica esto?

Lo mismo sucede con la otra afirmacion de que el rito
romano se introdujera en Aragdn por consejo e iniciativa
del obispo Garcia, el hijo del cristianisimo rey. Garcia no fud
nombrado obispo de Jaca hasta 1074; en 1063 era todavia
monje de San Juan de la Pefia; no estaba, por tanto, en si-
tgacion de que se le comcediera una autoridad semejante.
También sabemos por el mismo papa Alejandro II, prede-
cesor de Gregorio, que la introduccion del rito romano en
Aragon fué obra del cardenal legado Hugo Candido ; Como
explicar estas contradicciones?

Otro error del documento es el suponer que fuera el rey
Ramiro el primero en hacer a si y a su reino tributarios de
San Pedro, v “el primero también que, como un segundo
Moisés, introdujera en su reino, en vez del error toledano,
la ley y rito de la Iglesia Romana”.

Me parece muy discutible, en primer lugar, la afirmacion
de que Ramiro I introdujera el rite romano en la Iglesia de
su reino.

Como se sabe, la Iglesia espafiola ya antes de la conquis-
ia arabe llevaba vida propia, y los restos de la poblacidén
cristiana, en cuanto no cayeron bajo el dominio de los mo-
ros, se refugiaron en la zona montafiosa del Norte de Es-
rafia, donde reducidos a sus propios recursos, vivieron una
vida completamente autonoma. El rito propio de la Iglesia
hispana, al que Gregorio VII llama despectivamente Tole-
tane illusionis superstitio, ha sido muchas veces estudiado v
es conocido con, el nombre de rito mozarabe; los espafioles
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estaban orgullosos de €l y Ie prestaron en todo momento fiel
adhesion; costd graves luchas el desplazarlo, e incluso mas
tarde se ha celebrado en la literatura espafiola como una par-
ticularidad nacional; también el docto autor de la Espaiia Sa-
grada, Enrigue FLOREZ, tratd con simpatia de la Misa de
ios Muzérabes o Liturgia de los Godos, el Officium Gothi-
cum 0 Toletatum (tomo. 1IL, pag. 187 y sigts.). Por mas de
un motivo es, pues, interesante precisar cuando empezd la
lucha de la lex romana contra la lex toletana.

Se acepta commummente que fueron los monjes cluniacen-
ses —introducidos en el pais por Sanche 1II Garcés el Ma-
vor en los primeros afos del siglo x1— los que llamaron la
atencion en Roma sobre este alejanvento dq la liturgia es-
pafiola de la romana y pidieron una modificacion. En Ia ten-
dencia refornusta del papado, que desde Leon IX dominaba
la Iglesia de Occidente, estaba el ir contra tales excepciones,
v a lo que sabemos, fué por primerd vez en las tierras de
Fernando I de Castilla y 1.eén, el hijo segundo de Sancho ¢l
Mayor, y en las del nieto de éste, Sancho Garcés de Nava-
rra, donde se intentd por primera vez introducir el rito ro-
inano en sus respectivas Iglesias.Pero de Aragédn v de su
rey Ramiro, el otro hijo de Sancho el Mayor, no se dice nada.

La noticia mas antigua sobre el particular se la debemos
a una breve relaciéon contenida en el conocido codex Ewulio-
rensts, hoy en la Biblioteca del Escorial (sign. I d 1); ade-
1as puede verse en FLOREZ, Espasia Segrada, 111, Apénd.,
pag. XXX, nam. 3, y en M. Firovin, Le liber ordinum en
wsage dans I'église wisigothique et moszarabe &’ Espagne diu
quinguidme au onziéme siccle, en “Monumenta Feclesiae Li-
turgica”, V {1904), Introd. pag. XIX, nota 3.2 (14). Alii
leemos que en tiempo del papa Alejandro X (1061-1073) ¥
del rey Fernando de Espafia—esto es, de Castilla y de T.edn—,
que murid en diciembre de 10635, el cardenal romane Huge

—

{r4) Cf. tumbidn PETRR Waontk, Der sozerebische Kirchengesang und sctne leber
tieferung en las “Spanischen Forschungen der Goerresgesellsehafl™, T (1928}, 121 3 sigts.
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Candido llegd al pais con el encargo de sustituir ¢l rito hasta
entonces usado (officiwm ecclesie eius ... evertere voluit)
Pero tnvo gue desistir, pues se le demostrd que'el rito hispa-
ro habia sido ya aprobado y autorizado por un papa Junan (se
piensa generalmente en Juan X). Esto debid suceder. en el
afio 1005, en que encontramos por tierras de Espafla al carde-
nal Hugo Candido, aquel monje de Lorena a quien el papd .
Leon IX llevo consigo a Roma e hizo cardenal, y que, pa-
sado a la parcialidad del papa cismatico Cadalo de Parma,:
volvid en el afio 1064 al lado de Alejandro II v con esto re-
cibié la legacidn en Espafia: en 1005, viviendo todavia el
rey Fernando, celebrd un concilio en Najera, y otro en 1067
en Llantadilia, junto al Pisuerga, reinando ya Sancho, el hijo
de Fernando I; paso pues largo tiempo por estas tlerras, pern
desgraciadamente nada mas sabemos de su actividad en
eilas (15).

Pero esta primera tentativa de mtroducn" en ]Lapd,na el
rito romano fracasd. Otros cardenales 1egados,_ seglin nos
informa el breve relato del Emilianense, no sélo no tuvieron
éxito sino gue provocaron una franca oposicion de los obis-
pos espafoles. Reunidos éstos, enviaron a Roma al papa Ale-
iando 11 una delegacién compuesta de tres obispos, Muifio,
de Calahorra, Eximino (o Simeén)'dé_ Oca y Fortunio de.
Alava. El de Oca representaba el reino de Sancho de Casti-
Ha y Ledm, los de Najera y Alava e! de Sancho Garcés de
Navarra. Aragén no tomo parte en esta accion o en todo caso
no estuvo representado potrt su obispo de Jaca. Se nos dice
ademés que el asunto fué tratado en un concilio ante el papa° .
los obispos presentaron como demostracion de su ortodoxia
los kbri officiorum que habian traido consigo, es _dei_:it",‘_' un .
bber ordinum del monasterio de San Martin de ‘Albelda en
Logrofio (didcesis de N#jera), que el papa mismo examind v
aprobo— este fue probablemente el codice eSCI'ltO en el mo-:'.

(13} No hay acuerdo en loa antores acerca de la legacitn espaficla dé Hugo .Candido;
sohve todo no se ha cstablecide todavia uma cronclogla segura. Guiade por los decumentos
espero poder hacer .alyuma lué sobre .el.particular. En el Apéndice doy las noticias sobire
lgs dos coucitios de Lisntadilla y Najera.
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nasterio de San Prudencio de Monte Laturce que ahora se
encuentra en Silos, segun presume Doy FEroTIN-—, un
itber orationum del monasteric navarro de Santa Maria de
Irache, que examind v aprobod el abad de San Benito (segu-
ramente de Montecassino), un liber missarum del monaste-
rio de Santa Gema, en Istella (didcesis de Pamplona) y un
iber autiphonarum de Irache, que durante diecinueve dias
fueron examinados y merecieron la aprobacién, con lo que
¢l papa y ¢l concilio reconocieron el rito hispanico como orto-
doxo y dejaron ir con su bendicidn a los obispos espafioles.

Ll que escribia esto cra sin duda partidario de la antigumi
liturgia espaficla y su exposicion tal vez no sea del todo
imparcial ; pero sus datos son tan precisos que no se pucden
rechazar. Lo que si puede asegurarse es que la tentativa de
loma en los reinos de Navarra y Castilla fracasd por enton-
ces. Pero en modo alguno se desistio,. Alejandro II mismo
—1071, en su privilegio para el monasterio aragonés de San
Juan de la Pefia (JL 4691 )— expresa su sentimiento por-
yue las Iglesias espafiolas permanezcan alejadas en el rito
y disciplina de la unidad de la Iglesia, y con ardientes pala-
bras manifiesta su reconocimiento al cardenal legads Hugo
Candido por que €l lograra —Ilo que no sucedid hasta su Je-
gacidon de 1071— introducir el rito romano en el reino de
Sancho Ramirez de Aragon. Pero en los afios a que nos esti-
kamos refiriendo, esto es, en 1063 y siguientes, de Aragén
1o se dice una palabra.

Quiza, del hecho de gue la Iglesia aragonesa no tomara
parte en esta gestion ante Roma podria sacarse la consecuen -
cia de que el rito romano, como dice 12 bula de Gregorio VII,
habia sido ya introducido en Aragon reinando Ramiro 1
(muerto en 1063). El rey Ramiro era sin duda alguna un
piadoso gnerrero al estilo de aquellos hercicos tiempos. En
el principal monasterio del pais, San Juan de la Pefia, ya su
padre ¢l rey Sancho el Mayor habia introducido por medio
del abad Paterno la reforma cluniacense; el hijo mantuvo
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también estrechas relaciones con Cluny, como lo demuestra
la conocida carta de Odilon de Cluny al abad Paterno de San
Juan de la Pefia, en la gne aquél ,elogiando y ensalzando al
rey Ramiro, recuerda su benignitas et probitas morumgue
paternorum . cunctis representatio (16) Es muy probable
(e ¢l mismo mantuviera relaciones directas con Roma, y en
s segundo testamento del afio 1050 menciona especialmente
la Iglesia de San Pedro en Roma juntamente con la de San-
tiago de Galicia (17). Su posicion respecto a la Iglesia queda
aclarada sobre todo por su conducta en el conocido concilio
de Jaca del afio 1003 en el que, seglin sus acuerdos, restable-
c10 y confirmé plerague sanctorum canonum instituta, deci-
dio el restablecimiento del antiguo obispado en la ciudad de
Huesca, todavia mora, trazo las fronteras del obispadc Jaca-
Huesca, devolvit al obispo v sus arcedianos Ja jurisdiccién
eclesiastica, y dotd ricamente su didcesis (18). Pero nada se
hablo alli de la troduccion del rito romano. Lo que yo pre-
sumo es que ¢l obispo Garcia cuando gestiond aquel privile-
gio de Gregorio VII y leyo al papa las actas del concilio de
Jaca di6 ese sentido a las palabras pleraguc sanctorum cano-
it mstituta restituimus et confirmamus.

Poseemos muchisimos datos para determinar cuando fué
desplazado de Aragén el rito mozarabe. Ya Frorez lamo
la atencién sobre las pruebas gue sirven de fundamento para
fijar que el rito romano fué introducido en San Juan de la
Pefia el 22 de marzo de 1071. En la Croénica de este monas-
terio, avanzada de la ortodoxia en Aragon, leemos Tunc
sntvavit lex Romana w Sancto Johanne de la Penva, XI.
kal. aprilis, secunda septimana Quadragesimae, feria tertia,
anno Domini willesimo septungesimo primo, et deinde furt

(16} Publ, D'Acurry; Spicilegiwm; II', 286, LI, 381, Mioye, CXLIL, 941, afim. 2,
v Ranxéy pr Nuksca, Teatre histérico; V, 4oy, nim. g segin ;a coleceidn conclliar del
cardenal AGUInkE; Ipakea Y RonricuEz, Documestos corvespondientes ol rewedo de Ra-
snire [, plg, =15, nam. T41. . i

(1) Publ. InarRa v Robpricunz, I c. pdg. 155, niMm. 5. ) ) .

(18) Maxst XIX, zo0 ¥ siguientes, ¥ Rasdy pe Huzscs, . ¢., V, 402, nim. 7, seghn
AGTIRRE, (ollestic wmavima conciliorum ommum Hispanige. Teyana v Ramiro, Coleccién
do cdnones v concitiog, TIT, 118, y Santerre) F! Lidre de lo Cadene, pig. 43, nlm. 4.
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servata lex Romana (19). Los datos coinciden: Martes 22 de
Marzo de 1071. Y en un privilegio del obispo Sancho de Ara-
gon (Jaca) para San Juan de la Pefia encontramos la data
asi: [lacta.donatiomis et confirmationis pagina era millesima -
centestma nona, anno nono regui erusdem gloriosi princepis
Sancti Raninariz, prino vero ingressioms Rowmani of fici in
Sancto Sohanne (20). IFué un acontecimiento tan notable
ijne se cnipled incluso para datar los documentos; hizo época
en la historia del pais. :

Ademas, el mismo papa Alejandro II asegura en su ya
mencionado privilegio de 18 de octubre de 1071 (JL 4691)
para el abad Aquilino de San Juan de la Pefia, que la intro-
duccion del rito romano en este monasterio fué cbra del car-
denal legado Hugo Candido (lo fué ciertamente con oca
sion de su segunda legacidon en Espafia en 1071). En el
preambulo de este privilegio se queja de que in parttbus His-
panie catholice fidei unitatem @ sua plenitudine declinasse er
rene omnes ab ecclesie discipling ac divinorum cultu mints-
teviorum aberrase. Pero de Hugo Cadido dice christiane
fider vobur et integritatem bt vestauravit, simoniace heyesis
tnquinamenta mundavit ei confusos vitus divinorum obse-
quiorum ad vegulam et canonicum ovdinem veformavit (21).
A continuacidn va un elogio del piadoso rey Sancho Rami-
rez. Asipues, a éste y no a su padre Ramiro I, muerto hacia-
ocho afigs, corresponden ¢n justicia las alabanzas de Gre-
gorio VII.

Todo esto, como es natural, se conocia perfectamente en
Roma cuando Gregorio VII era papa. Conservamos en el
Registro de Gregorio dos cartas del 19 v 20 de marzo de
1074 (Tib. I, ap. 62 v 63 en Caspar, Mon. Germ. Epp. sel. 11,
02 y 91) que tratan del Romanae ccclesiae ordo et of ficium

{19) Briz Martinez, Hisforia de Sawn Juan de lo Pena, pig. szr, v .FLéREZ, Espaha
Segrada, I, zeo.

(z0) Briz MarviNgz, ! ¢-; pdg. 35217 ¥ SALARRULLANA, Documentos correspondiemtes
al veinade dr Sanche Ramiver, II, 87, nam. 34.

{21) FEstos datos pasaron de aqui al falso privilegio dz San Salvader de Leire (ed. Faps-
turkunden in Spanfen, 1L 258, qim. 2}, Los falsos privilegios de San Salvador de Leire,
elaborados con ayuda de los de Ban Juwan de la Pefin, deben ser dejados totalmente de lado.
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y qie nos instruyen con exactitud de lo que sucedia por en-
tonces con el rito en Castilla, Navarra y Aragon, Uno de los
escritos (JL 4840) esti dirigido a los reyes Alfonso de Ledn
v Sancho Gareés de Navarra (g paribus). En las palabras
de introduccion hace mencion al papa de la evangelizacion de
Espania por el apbstol San Pablo y de los siete primeros obis-
pos enviados a ella, de Ia antigua armonia de la Iglesia espa-
fiola con la romana en cuanto a religiéon y rito, v de la hete-
rodoxia traida por priscilianistas, arrianos, invasion goda y
sarracenos. lL.es exhorta a reconocer a la Iglesia romana
como madre suya v a aceptar su ordo y of ficium apelande
a las conocidas cartas del papa Inocenciol I al obispo (De-
centius) de Gubbio y del papa Hormisdas al obispo de Se-
villa, a los concilios de Toledo v Hraga y a la promesa de
los obispos espafioles recientemente ilegados a la Curia (22}
De esta noticia se deduce que los legados de Gregorio VII
nombrados en esta carta, el obispo Geraldo de Ostia y el sub-
diacono Raimbaldo, habian rerovado —y esta vez con mejor
éxito— el intento de Hugo Cindido y habian provocado
vna nueva delegacion, quizi de los mismos obispos que yz
bajo Alejandro II y en las mismas circunstancias habian
actuado en la Curia (23). Pero lo que aqui, en Navarra v
Aragin y en el aho 1074, se estaba realizando todavia, en
la segunda carta de Gregorio VII a Sancho Ramirez de
Aragdn, aparece ya comn reconocido en su reino, si bien no
extendido todavia por todas partes, y el tono de esta carta es
también mmucho mas calide (JL. 4841). Kl papa habla pri-
meramente de haber recibido una carta del rey en que le ase-
gura su devocitn a la Santa Sede —devocion qite ya le ha-
bian anunciado sus legados llegados a Roma —vy ofrecién-
dole emplear toda su actividad en la introduccién del rito

(22} CQuod etlamn episcopi vestri a wos nnpeor wentenics iurle constiteblonem concilfi per
sevipta sua facere promiserunt ef {n seng wostre firmeverwst (pag. o4).

(23} Sobre la reforma en Castilla nos instruye la carta e Gregorio VIl al obispo
Simetn de Cea-Burges de mave de rort (Rem. Lb. [1E ep. 18, JL. 4go3 en CASP;\R_, i,
pig. 284):; Procurg erge, ut Romuuuns orda per tobim Drvspasiom of Gellftlom ot sbicemgue
petueris in omaibis recting tenestur,
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romanc en su pais (206); le exhorta el papa por su parte a
mantener con €l unidn y amistad (235). Esto si que corres
ponde exactamente al desarrollo de los acontecimientos gue
llevamos esbozado, y ast vemos como el mismo Gregorio V11
se contradice. En Navarra no se introduce el rito romanc
hasta que en 1076 al tibio Sancho el de Pefalén sucede en el
trone el aragonés Sancho Ramirez,

De todo lo expuesto podemos deducir que se hizo un in-
tento, sin éxito en Navarra y Castilla, en 10605 por Hugo
Candido, pero que hasta el afio 1071 no se introduce la lex
romane —y precisamente por Hugo C andido— en Aragon
primero, y mas tarde en Navarra, Castilla y Ledn.

A un resultado semejante llegamos al examinar la otra
afirmacion del privilegio dirigido por Gregorio VI1I a Gar-
cia de Jaca, de que su padre, el rey Ramiro I, fuera el pri-
niero en hacerse ¢l con su reino tributarios de San Pedro.
O el obispo engafié consciente y voluntariamente a Grego-
ric VII, o hay aqui una extrafla equivocacion del papa, de
guien ya sabemos cudn apasionadamente trabajo por comn-
vertir en feudatarios de San Pedro a todos los reinos cris-
tianos. Como es sabido, una de sus primeras acfuaciones fué
el declarar que reguum Hyspante ab antiquo propric iuris
sancti Petri fuisse, y que este reino, si bien estaba ahora en
poder de los infieles, pertenecia de devecho a la Sede Aposto-
lica (lib I, ep. 7 en Casear, 1. ¢. pag. 11; JL 4778). De
momento esto sdlo era formular una teoria. Pero el 28 de
funio de 1077, estando en Lombardia, poco después del triun-
fo sobre Enrique TV en Canosa, dirigid una pastoral a los
reyes, condes y orandes de Espafia en la que repetia aquella
teoria y ademés requeria el pago del tributo, caido en olvido

(24 In hoc outem, guod sub ditfone ive FRomani vidisis officium  flevi studio of dusgio-
nibng twis asseris {phg. oz).

(25) Encontré en el cartulario de Roda, en el Archivo de- Térida, una tercera carta,
sitt data, de Gregorio VIT a Sanchg Roamirez, que corresponde gin duda al afio ropy
{ed. Pupsturbunden n Spomien, T, zv; mim. 13). La carta es muy elogiosa para el
ey, pero no dice vada del rito romano, gue wa estaln intreducido por todo su reind.,
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a consecuencia de la conguista de! pais por infieles y sarra-
cenos. Pues no podia &l dejar, afadia. que peligrara por su
silencio el antiguo derecho de la Sede Apostoélica, ni que ca-
yera en olvido por el desconocimiento de log espafioles. ¢ Como
ilegd Gregorio VII entonces a tal pretensién? ¢ Estarfa qui-
zas a su lado por estos dias el obispo Garcia de Jaca con sus
documentos e insinuaciones, y su informacion sobre el su-
puesto paso dado por el rey Ramiro le moveria a intentar 1o
mismo de los demés reyes de Fspafia® Esta seria una hipd-
tesis seductora, pero guc no podemos aceptar (20).

Sea conmo quiera, el rev Ramiro nunca hizo, ni su perso-
nia ni su reino, tributarios de la Iglesia Romana. Es verdad
gue en ¢l aflo 1063, en el cuncilio celebrado en Jaca con oca-
sion de la consagracion de aquella catedral, otorgd a Dios v
a San Pedro, el santo pescador, todo el diezmo de las rentas
reales v de los tributos que pagaban moros y cristianos,
mientras que su hijo, el joven rey Sancho Ramirez hacia
donacion de una casa en Jaca. Deo et beato Piscatori o Deo
et beato Clavigero, se dice en el documento de Ramiro (27).
LLa misma expresion utiliza Gregorio VII en su privilegio
para Jaca, Pero en él esto mismo suena de otro modo, y sélo
tiene sentido si se piensa en el San Pedro de Roma (28), en
tanto que Ramiro y su hijo hicieron su consagracion al San
Pedro de Jaca, titular de aquella catedral. ;Qué se escondu
bajo esta frase de doble sentido? ¢ Ur intento de engafiar al
papa por parte del obispo de Jaca, o simplemente un descuido
de los empleados de 1a Cancilleria?

Afortunadamente poseemos tantos datos acerca de los
precedentes que llevaron a la subordinacion politica del reino
de Aragdn a la Tglesia Romana, que los verdaderos hechos

(26 Pues el privilegio de Gregorio VI[ es, come demostraremos, posterior a o
prohablemente (el ajio 108, Pero en 107y los obispos Coraldo de Dstia ¥ Amato de Qlovom.
log dos legados pava Fspafa, estaban junto a Gregorip V11 en Carvpinet]i de Reggio, ¢ igoal-
mente el Abad Frotavde de Thomidres., Eslos son los que acotisejzron en aquella oeasifn a
Grevorio en lag asuntos espafioles,

25) Veéase mas arriba, nota 18,

(28) Asit lo entiende también T, Fanng, Fiude sur le Liber cowsumm de ULglise o
maine, pAg. 121 ¥ sipts. eb cual sigue, sin eciticario, ef privilegio de Grego-io VII v lo
repite en la cdieidn del Ceneius, I, 216, nota 6.
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pueden ser establecidos con toda exactitud. No fué Ramiro I
smo  &n hijo Sancho Ramirez. El mas antiguo testimonio e
el mencionado privilegio de Alejandro II para San Juan de
la Pefla de 18 de octubre de 1073 ('L 4691). En é dice &l
papa de Sancho Ramirez protinus semetipsum apostolica diy-
nitats comisit ac subdidit: de su padre Ramiro no dice nada
¥ tampoco del tributo, a cuyo pago no se compromctm el rev
hasta 1o88-108¢.

Sobre los preliminares de csta commendatio del rey
aragonés poseemos ademas un  escrito muy  interesante
del mismo papa Urbano 11 del afio 1089, que ha pa-
sado casi desapercibido para los historiadores espafioles y
al que nosotros apenas hablamos prestado tampoco atencion.
I'std en la llamada Cellectio Britannica en la que, como se
sabe, fueron recogidas cartas de los Registros papales, y en-
tre ellas de los perdidos Registros de Urbano I1. Al figura
también este escrito del rey. Pues en los Registros de Urba-
no IT hay a menudo incluidas y encuadernadas cartas diri-
gidas al papa o noticias histdricas— he tropezado a menudo
con casos semejantes— v entre ellas aparece esta carta del
a flo 1088-1089 (29). En ella cuenta ¢l rey ¢dmo a los vein-
ticinco afios —naci6 segin esto en 1023— fué a Roma y alli
[HSO su persona v su reino en manos de Dios v de San Pedro:
el cumplir el servitium, esto es, el pagar el tributo, debi6 te-
ticrlo siempre en la intencion, pero no llegd a realizarlo. Sa-
bemos el aflo de este viaje a Roma del joven monarca: fué
en 1063, Lo atesticua 1un documento suyo de febrero de
1068 en el que se lee: gnando ego pergabarm ad Roma (30),
v podemos aceptar que el rey pasaria la fiesta de Pascua (23
de marzo de 1068) en la corte de Alejandro II, v que enton-
ces tendria lugar su commcendatio. Como se vé la harracion
de rev corresponde exactamente a los datos que nos propor-
ciona el privilegio de Alejandro TI a San Juan de 1a Pefia

{20y Papsturbunden i Spapten, [0 2o para el phm, 8%; 282 para el niim, a0,
Cf . tamidn Po Eware en ef N, A-ohiv.”, V. o334, v 5.

(30 Ed. Sararmvinaxs, Doecupcsfos ecorscspondiontes of reinade de Senche Remires;
I, 7, nftmn, 3.
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de 1071, Continta el rey: cuando en el afio pasado —es de-~
cir, 1087-10388— me encontraba en una expedicidon guerrera,
puse en practica aquella intencién mia y ofreci a Dios y a
Pedro, principe de los Apostoles, por mi y por mis hijos, un
tributo de 500 mancusos, anual y durante toda mi vida, y lo
mismo se hizo por mi hijo (el que después fué Pedro I)
Aflade que casi todos los caballeros gue alli estaban  hicie-
ron la promesa de dar un mancuso anual (31). Esto suena a
auténtico espiritu de cruzada; sin embargo, no faltaban para
ello motivos politicos: el deseo del rey de asegurarse la pro-
teccién de la Santa Sede contra sus enemigos, como recono-
¢16 después su mismo hijo. La Collectio Britannicd nos ha
conservado también la breve carta de gracias del papa 2
Sancho Ramirez (JT. -)ggq)

Vuelve a aludir. el papa a la infcudacion, ahora con
mayor amplitud, en su privilegio para la posterior fun-
dacién real de la canonica de Jestis Nazareno en Monte-
aragon (1 julio 1089, JI. 5398). Alli llama al rey beat:
Petri devotissimum famulum y menciona con grandes elo-
gios esa obligacién del pago del tributo contraida por el
monarca {323}; pone bajo la proteccién papal al rev, sus
hijos ¥ su reino, v termina estableciendo que todos sus suce -
sores deberdn recibir el reino de Aragdn de su mano —de la
del pava-— v de la de sus sucesores, prestar la misma fideli-
dad y la misma obediencia a San Pedro y sus Vicarios, v pa-
gar el mismo tributo, debiendo tencrse, como tales reyes, por
servidores y fdmulos de San Pedro.

También Pedro I, en su conocida carta de 10935 a Ur-
bano I en que se queja de los obispos de su pals v espe-
ctalmente del de Jaca. se refiere sdlo a su padre y no a su
abueio al decir presertim cum pater meus, vester fidelis
serous, quia maiorent  dominum, excepto Deo,  cuwins  se
serznomt of  amacum  cf ficerct, in tofo mundo non Inve-

{z11 Moy en ol apéodice lus dos cartas de Sanche Ramirez ¥ de T'rhang IT.

C {32y Spse siguides wer, B, Peirl devstissimas femalns, Eemane ecr:fc'sic ap  semethpocns
omigmgee domwm ot regrwm smrm dovolione dedle, wt se rum fnh‘:.s SHIS N perpetinm 500
FREHCHFOVEN. . OMRETUE  CIPHE Iw VOO sHo n :hmnmem I mowessi Taccensts ummcmm ol
#xios fore decsevertt,
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niebat, Romaui pontificis se ipsum domuinatui subdiderii
atque etigm singulis aunis ¢x consit 500 guveorum sese tvi-
butariwm a temporibus pape Gregovit usque ad obitum suun:
fideliter exhitbuerit (la alusion a Gregorio VII es un errov
manifiesto), v todo esto fué primero por motivos eclesias-
tico-religiosos, pero luego luego también para que ad un:i-
versa adversaniia protectione vestra tutior permaneret (33).
A continuacién, e} 16 de marzo de 2095, Urbano I di6 a
Pedro I y sus sucesores un privilegio (JI. 5552) en el que,
lc mismo que a su padre, le toma bajo la proteccidn de la
Sede Apostolica, v al ignal que en el privilegio a Monteara-
gon de 1089, establece que sus sucesores deberin recibir el
reino de manos del papa, pagar el mismo tributo de 500 man-
cusos v reconocerse siervos y famulos de San Pedro. Se afia-
de ahora quc ningfin obispo ni arzobispo, ni siquiera legado
romano, podri excomulgarle ni condenarle a interdiccion
sin mandato especial del Pontifice.

En resumen: que el primer rey de Aragom feudatario
del papa no fué Ramire I, sino su hijo Sancho Ramirez,
quien estando en Roma el afio 1068 encomendd su persona
y su reino al papa Alejandro II. Las cartas que nos han lle-
gado de Gregorio VII a este monarca demuestran que por
lo pronto todo quedd en este primer acto; el tono de esas car-
tas es mas calido que el de las dirigidas de ordinario por
Gregorio a las personas reales; en ellas nunca se alude a que
faltase todavia el pago del tributo. Este pago lo promete por
primera vez el rey a Urbano II, sucesor de Gregorio, y en-
tonces es cuando se hacen efectivamente & y su reino tribu-
tarios de la Sede Apostdlica; en 1089 paga por primera vez
es0s 300 mancusos. No sabemos si el tributo fué pagado re-
gularmente, pero si que Pedro I, el hijo de Sancho Rami-
rez, pagh de una vez en 1099 dos anuaiidades, o sea mil man-

{33) Ta carta de Pedro T a Trhane 1T fué publicada por Briz Mawvinez, Histerd:
de Sawn Juan de la Pefia, p. 673, tomdndola del Lilro (élico de este Monasterio, y ulti-
mamente por J. V. Prrmex-Tiamrruxc, Ifer Italicum, p, 437; uim. 44 de una mala
copla florentina. . :
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cusos (34). Vuelve a jugar un papel importante este tributo
de Aragén cuando Pedro 1T en 1zo4 marchd a Roma y se
hizo coronar por Inocencio IIT. Pero este episodio cae ya
fuera de nuestro tema.

Pero ahora nos preguntamos nosotros, {como se pueden
concertar estas afirmaciones con el contenido del privilegio
dado por Gregorio VTI al obispo Garcia de Jaca? ;Cabe al-
guna razonable explicacién de st extrafio contenido? Yo creo
que si. '

En él no se hace la menor alusidn a los dos hombres 2
quienes en justicia corresponden los méritos que en el di-
ploma se atribuiyen al rey Ramiro o al obispo Garcia: es de-
cir, Sancho Ramirez nrimer rey fendatario del papa en Ara-
o6n, v el cardenal Hugo Candido, que en 1071 introdujo en
Ja TIglesia aragonesa el rito romano. Aqul parece estar la
solucion del enigma.

Habria que explicar primero las circunstancias internas
por que pasaba entonces el reino de Aragdn y las tendencias
de sus dirigentes.

Con la muerte de Ramiro I {1062) ocupaba el trono un
rev, Sancho Ramirez. que hizo épora tanto en la politica
interior como en la exterior del reino. Al estudiar su reinado
parece, a primera vista, que su gobierno fué uno de los mas
felices y ricos en éxitos. Sus armas contendieron triunfan-
tes contra los infieles; sit nombre va unido a la primera con-
quista de Barbastro v a las de Graus, Alquézar v Monzdn,
zparte de numerosos castillos, v sobre todos los de Toarre vy
Montearagdn, donde el rey estableci’ fundaciones de eané

(343 Cf la carta de Padre T g Urbane I de 1099 en VriLrLawwvova, Fiege [ferario.
XV, 381, mim. 687 v Espade Segrade, XLVT, 244. nfim. 2. La suma la Hewd el ahad
Frotarde de Thomigres, con la soplica de rue confirmara of traslade del obidhade de Redn
a Bathastre. Reproduzen las paldbras: “Quoniam, cxeellentissime Jdomine, Saneius rex-
pater meus, devotns ssmber ergn vestram et anostolicam sedem existens, annuantim oo man.
chones pro censw wobis persolvebat o guod omne reonum  suum  sub  protectione  heati
Petri posnerat, volo el eza, fn quantum rotero: bonam illus veluntatem pepes vos tmitart,
mittendn pafernitati vestre pro censy duprum annotbm rese manchones per legatiotem domni
alhatis s Poreii, vt Neys per meritom  canctorvm apostolorum stovum Petrl et Paull me
tueri dignetnr semper in omnibus et awxilias.® Y. carta, sin fecha, o5 seguramente del
aflo 1008 (cf. Popshwrbuwden fn Spamicw, 11, 162, neta 1),

]
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nigos regulares de San Agustin que entregd a la Sede Ro-
mana; la conguista de Huesca, punto central de la resisten-
cia arabe al Norte del Ebro, debia coronar la obra de su
vida, pero en ella encontrd la muerte en 1004. Hecho no -
menos importante fué la incorporacion a su corena del rei-
10 de Navarra por muerte violenta de su primo Sancho Gar-
cés el de Pefialén (1o76), de suerte que su gobicrno vino a
e}':t'ende_rse ahora sobre Navarra y tierras vecinas, ademas
de los territorios de Aragoén, Sobrarbe y Ribagorza, hereda -
cLos de su padle Ramiro.

Prec1samente estas gr'mdes transiormaciones terrltona—
les condujeron a dificutades internas, ya que a consecuencia
de ellas las fuerzas tradicionales del pais quedaron desplaza-
das. Esto se hizo notorio en primer lugar en la Iglesia. Rei-
nando su padre, el obispo de las tierras de Aragdn y Scbrar-
be era el de Jaca, tras el cual quedaba completamente oscu-
recido el obispo de Ribagotza, que residia, en circunstancias -
bien precarias, en el nido montafioso de Roda. Cuando en
1063 el concilio de Jaca reorganizé la vida eclesiastica del
pais, se restauraron las fronteras del obispado de Jaca —cuyo
traslado a Huesca, atin mora v no conquistada hasta 1096,
se decidié entonces— en interés exclusivo de la Iglesia de
Aragén, sin preocuparse lo mas minimo del obispado de Na-
varra (Pamplona), ni del de Ribagorza (Roda); la frontera
sé seflald en cl Oeste vor el rio Aragédn, en ¢l Este por el
Cﬂca Pronto se vié Ia impesibilidad de mantener este acuer-
do: la incorporacién de Navarra en 1076 obllgo a prestar
atencién a los derechos y aspiraciones de la Iglesia de Pam-
plona, v en ellos pensd sin duda Sancho Ramirez al dar el
obispado de Pamplona. que acababa de quedar vacante, a su -
hermano Garcia, nombrado hacia poco obispo de Jaca, con
lo que vino a reunir en st mano dos obispados. Pero, como
tantas veces ocurre en la Historia, fa politica de familia tuvo
también aqui resultados contrarios, E]l infante Garcia, que
parece haber sido un ccloqo oblqpo —-probablemente ei se



23 QUANDO SE HIZO ARAGON FEUDATARIO DE LA SANTA S8EDE 307

debe la introduccién, en 1076, de la rigurosa regla de San
Agustin en 1a catedral de Jaca (35)— no estaba dispuesto a -
renunciar a la privilegiada posicién de la Iglesia de Jaca
mientras que su real hermano, por necesidades de Estado, o
por ambicién, se vela impulsado a favorecer, a costa del obis-
po, a sus naturales enemigos, los grandes monasterios del rei-
no v de los territorios recientemente incorporados y. sobre
todo, el hasta ghora exigno obispado de Roda en tierras de
Ribagorza. Y no sélo les di6 grandes privilegios v les dotd
¢spléndidamente (36), sino que sometié San Juan de la Pefia,
Loarre v Montearagdn a la Iglesia Romana, haciéndolos
independientes de todo otro poder terrenal o espiritual, de
suerte que el obispo se vié grandemente perjudicado en sus
derechos episcopales y en sus diezmos, frente a tan podero-
sos monasterios: ademés hizo un primer consejero al nuevo
obispo de Roda, Raimundo Dalmacio (1078-1095), activo y
prudente politico, juntamente con el abad frances Frotardo
de Saint-Pons de Thomidres. Se i inaugura con esto una nue-
va época en la estructura eclesidstica del pais, v, con las na-
tarales rivalidades humanas, una oposicidon tanmibién, cada
vez mas acentuada, entre el obispo de Jaca, por un lado —el
cual, desde la conquista de Huesca en 1096, reside aqui y se
titula Oscensis episcopus— v, por otro, las grandes abadias
del reino (San Juan de la Pefla y Montearagdn, principal- '
mente) v el obispo de Roda, al que habian de corresponder
logicamente los territorios situados entre las montafias de
Ribagorza, con la ciudad de Barbastro como dote, en Ja in-
minente conquista de la extensa llanura entre el Alcanadre
v el Cinca. Ademas, dentro de la familia real hubo también
irtrigas que despertaron la desconfianza del rev frente a la
deslealtad politica de su episcopal hermano, v que le induje-
ron a guitar al obispo de Taca el c_'astillo de Alquézar —que

- \ R

f35) Véase el documento en Ramén ve Hursoa, Teatro higt, VIII, 452, nom. -7,
¥ en SawcoRRIn, El Librog de I8 Codeng de Joca, p. 63, ném. 6.

(36) Véase el documento en Ramds ve Hunsca, . ¢, IX, 487, 2fim. 5, ¥ Esp. Sagr'
KLVE, 233, nam. 5.
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dominaba el paso hacia Sobrarbe— con la canénica fundada
alll por el monarca, v a conceder a st rival el obispo de Roda
una gran parte de las tierras entre ei Alcanadre y el Cinca
atribuidas a aquél en el concilio de Jaca de 1063. Parecc
incluso que el obispo Garcia fué expulsado con violencia de
Alquézar (37), y obligado a aceptar un acuerdo el 11 de di-
ciembre de 1080, con la modificacidn de fronteras del obis-
pado impuesta por el rey (38).

Esta crisis interior tuvo una mayor trascendencia por
sus efectos sobre las relaciones exteriores. Era precisamente
entonces cuando el nuevo soberano de Castilla y Leon, Al-
fonso VI (desde 1072), después “Emperador”, llevaba a
cabo una politica de cxpansion de gran envergadura con la
reunion en st mano de los reinos de Castilla, Ledn y Galicia
v a la vez por la reanudacién de la ofensiva contra el moro.
T'arece como si hubiera una competicidn entre los dos vasta-
gos de la dinastia de Sancho el Mayor: conocemos va las
conquistas de Sancho Ramirez; al nombre de Alfonso VI
va unida Ia conquista de Coria v muchas ciudades entre el
Duero v el Tajo, sobre todo Toledo (1083), la toma anterior
de Vialencia y el intento de apoderarse ‘de la ciudad de Za-
ragoza, enipresa cque probablemente hubiera tenido éxito de
no haberse iniciado entonces la gran ofensiva de los almora-
vides, v que, de haber salido bien, huhiera cerrado a los ara-
coneses el camino del Ebro v detenide para siempre el por-
venir del reino de Aragdn. T.a historia exterior y la interior
de Espafia estd determinada entonces v en adelante por la
rivalidad entre Tos dos reinog de Castifla y Aragén. Y en
esta oposicion de ambas dinastias se apova en buena parte,
no solamente el curso de la historia de Espafia, sino tam-
bién sus distintas posiciones frente a Roma; el Estado mas

(25} Asl consta en el peivilemin de Urbano TT a Pedrs de Huesca, sucesor de (Ggroia,
rederessor o Garsian emmerom conten st ez " Romant (e Crenorty S o
ecclesia  dam prenominata videlicet dé Alquerar per  violentiam fuerat expulsus”, En In

hreve ojewda sobre Alqudzar en Pasrwrkendes o Spewden, IT, 148 ¥ sigts. no hag sido
expuestos los acontecimisntes con todo s rigor croneldgico.

7«3 Bd. Vrierawveva, Fiaae Tterario, XV, 2R3, nfun. 36 del archive de Roda en
Lévlda (of. tambiédn Pepsturbunden in 5panien, T, 229).
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fuerte, el de Castilla y Ieon, con toda su devocion eclesias-
tica conserva una mayor independencia, e incluso en ocasio-
nes maniflesta una fuerte voluntad propia frente a la Curia
Romana, mientras que Aragdn, mas débil, se somete com-
pletamente a Roma, quizd precisaments por contar con un
apnyo frente a la presion ejercida pov el rival castellano.
Sobre esto nos instruye un documento al que hasta ahora
110 se ha prestado la debida atencion, una especie de memorial
¢ protocolo sobre el curso de la contienda a propdsito de Al-
yuézar enire los obispados de Huesca y Roda, y sobre ei
acuerdo de 1020; de él se han conservado varias copias en
el Archivo Catedral de Huesca. Se redactd en tiempo de Al-
fonso I ¢l Batallador (1104-1134), viviendo todavia ¢l obis-
o Raimundo Guillermo de Roda (1104-1126) y hacia los
aflos 1110-1115 (39). Este relato nos informa de los pri-
meros motivos de diferencia entre los dos obispos, Garcia de
Jaca v Raimundo Dalmacio de Reda, y de las intrigas ur-
didas contra aquél, en las que tomd también parte la condesa
Sancha, hermana del rey y del obispe Garcla, dama muy
influyente v profundamente eclesiastica —mantuvo relacion
con Urbano 11 (40)—, cuyo sarcdfago en Santa Cruz de la
Serds (Jaca) es bien conocido por los historiadores del arte;
ella acuso ante el rey a su hermano ¢l cbispo de que intentaba
pasarse a Alfonso VI y de que pretendia derribar desde el
bastion de Algquézar el reino de Sancho Ramirez, por lo cual
di¢ éste al obispo de Roda las iglesias de Bielsa y Alquézar
y el terreno entre el Alcanadre y el Cinca, obligando al obis-
po de Jaca a someterse con graves amenazas. Garcia, con-
vencido de qune de los legados pontificios no podia esperar
tumpoco ayuda alguna, calld y se sometié en el acto. Pero
dos o tres afios después, o0 sea en 1084-1083, cuando Alfon.

{307 La cpinidén expuesta en Papstarbunden dw Spanden, IT, 125, notz 1, de gue este
memorial ¢ redactara para las negoclaciones ante la Curia del afic 1146, no es moy
exacta;. lo seria para olras negociaciones anteriores entre los partidos contendientes ante
Alfonso I, ¥ mada dice todavia del’ forzado alejamients de Barbastro del obispe Raimundo
de Roda por Esteban de Huesca.

(4o} Papsturbunden in Spanien, 11, o8,
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so VI sitiaba Zaragoza (41), debid presentarsele el obispo
Garcia y referirle como su hermano Sancho Ramirez le ha-
bia despojadg por su amistad con €l de la mayor parte de
su obispado. Kl casteliano le ofreceria quiza, como compen-
sacion el arzobispado de Toledo, que obtuvo después el fran-
cés Bernardo de Sahagun. Si bien este documento representa
¢l punto de vista Jaca-Huesca, y en su tendencia general
toma partido por el obispo Garcia y sus sucesores, son Shil
embargo enteramente verosimiles estos detalles, que hacen
mucha luz sobre las circunstancias internas del Aragdn de
entonces y sobre la situacion extraordinariamente "precaria
de Sancho Ramirez frente al monarca castellano. Indudable-
mente el obispa Garcia contaba con un gran partido en el
reino, no tanto como obispo cunanto como miembro de la casa
real. Es notorio que en aquel tiempo el concepto de dinastia
ccupaba todavia el primer lugar en las relaciones politicas
de Espafia (42). Los grandes aragoneses, que no gquerian
dejarle salir, se pusieron abiertamente contra el rey, y lé
obligaron a ceder: tuvo que expulsar ai abad Galindo de Al-
quézar y devoiver la plaza al obispo (43). Parece como si el
rey de Castilla hubiera actuado entonces de arbitro en las
contiendas aragonesas. Sin embargo, Garcia, segtin nos dice
nuestro informador, debia de estar ya enfermo: los dos her-
manos se separaron en Ayerbe, camino de Jaca, v en Anza-
nigo, a mitad de camino entre Ayerbe y Jaca, debi6 morir el
chispo Garcia (44). Después de su muerte los canoénigos de
Jaca no prosiguieron el asunto por temor a enemistarse con

(312 La croneclogia exacta babri que deducirla de los documentes de Alfonse VI, Agui,
commo siempre, s¢ lucha constantemente con la lamentabie {alm de ediciones criticas de los
diplomas reales espaficles, B ’ : S -

{42) Seria equivocado que, con unz wvision polilica hecha a una época  posterior,
hablaratnos ya de reines independientes ¢n unos tiempos en que todavia la idex de la
unidad de lz dinastia se manifiesta poderosa en muchos emsos, como pod ejemplo en la
datacidn de los diplomas reales, donde al lade del monarca otorgante aparecen los de los
reines vecings. Tan pronfo se unen, como se sepuran, segdn Jas converlenciagd dindsticas,
¥, solo mis tarde, segin las necesidades y los desess de sus puehlos.

(43) El abad QGalindo dd Alquézar juzé entences un gram papel (cf. Papsturkunden
i Spawien, 1I, 148), Ahora se explica el gque Sanche Hamire: no se atreviera a entregar
2 la Iglesia Romana la Candnica que fundara en Alguézar,. como lo hahia hecho con’
otras capillas reales,

{443 Segun Ramdx pE Humsca, Teatro hist. ¥V, 188, murid el 1y de julie de 186,
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el obispe Raimundo Dalmacio de Roda, del que sélo podian
esperar que no les fuese impuesto un monje como obispo.
Con esto no acabd sin embargo la contienda) entre los dos
obispados, que s¢ prolongo hasta ¢l ano 1 >03 Pero de mo-
mento triunfo el obispo de Roda.

No entro agni en mas particularidades. 13asta dejar blen
sentado que desde 1080 hubo enemistad entre ambos herma-
nos, el rey y ¢l obispo, con lo cual ya podemos suponer que st
en aquel tiempo el obispo Garcia de Jaca acudié a la Curia
Romana (45) solicitando la confirmacidn de sus privilegios,
no tenia nada elogioso que decir de su real hermano, vy en
cambio no le faltaban motivos para acusarle, Pudo ademés
hacer constar que €l acyerdo de 1080 le habia sido arrancado
por la fuerza y no era por tanto vélido, y que las f ronteras
de su obispado establecidas en 1003 por el concilio de Jaca,
solamente podian ser modificadas por el acuerdo de otro
concilio o por la autoridad pontificia, pero nunca por una
disposicién del rey, argumentacion que habia de hacer -g_falg
efecto sobre un papa de las convicciones de Gregorio VII.
Pudo incluso leer ante el papa las interesantes actas del con-
cjlio de Jaca en que -se decia que su padre el rey Ramiro
establecié y confirmé pleraque sanctorum canonvmt institute,
y que consagr6 a Dios y a San Pedro los diezmos reales de
toda la didcesis, lo cual debid interpretar, como vemos en €l
privilegio de Gregorio VII, en el seniido de que todo, el mé-
rito de la introduccidn del rito romano en Aragdn y-de Ia
infeudacion del rey y del reino a la Santa Sede correépondia
al padre y no al hermano. Y si entonces afladié que la intro-
duccidon del rito romano en la Iglesin de Aragdn no habia
sido ohra del heresiarca y cismatico Hugo Candido, sino que
ge debia a su impulso y consejo —y como demostracion pudo

presentar ¢l acta en que como auténtico obispo reformador

{45) De la carta de Pedro I de 1093 @ Urbano II (citada en la neta 33) deducimas
que ¢ ohispo Garcia estuvo en Roma en uwna ocasionm con el abad Sancho de San Tuan de
la Pefia {1o77-1083, sepin Briz Martivez, Hisoria de. San Juaw de lz Peie; p. 860).
Los wiajes a Roma dc los obispos espafioles fueron muy frecuentes en hempo ‘de Gre-
gorie VII, B . L
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introducia la estrecha regla de San Agustin en la Catedral
de jaca (46)— todo ello habia de ser escuchado con gran
complacencia por Gregoric Vil

Sin embargo, Roma no ha sido nunca tan tacil de con-
vencer, y de nn papa como Gregorio V1i, que, como miuges-
tran sus cartas, fué un regente de la lglesa bien enterado
de los asuntos, no podemos aceptar facilmente que decidiera
asunto tan importante sin un detenido examen, y sin escu-
char a la otra parte. Todo debid ocurrir, pues, en tiempo y
circunstancias tales gue imposibilitaban un riguroso examen
de los informes aportados por el obispo de Jaca.

A la misma suposicion conduce también la falta de
data con el nombre del datario. El argumento no es con-
cluyente, pero la falta de data en los documentos de Gre-
gorio VII, cuya Cancilleria trabajaba mejor y mas regu-
larmente que las de sus antecesores es excepcional, y la-
explicacion mas plausible es la de que el jefe de la Cancille-
ria, el cardenal bibliotecario Pedro, estaba entonces ausente.
Tal ocurria de enero a fin de agosto de 1077, cuando Grego-
ric VII estaba camino de Alemania —en enero en Canosa y
hasta junio en el castillo de la gran condesa Matilde de Tus-
cia, en agosto en Florencia y a principios de septiembre en
Siena (47)— ¥ en 1084 ¥ primeros meses de 1085, cuando
la mayoria de los cardenales y entre elios el cardenal jefe de
la Cancilleria, Pedro, abandonaron a Gregoric y se pasaron
al antipapa imperial Wiberto (Clemente III) (48). Se com
prende que eu tiempos tan tempestuosos y debido a lo que
podriamos Hamar disolucidn de la Curia, por aquellos dias
criticos no fuera posible a Gregorio VII y su notario un exa-
men exacto de la cuestién. Segun esto, v pensando también
en el caracter de la escritura, me inclino a creer que fué en-

(46) Véanse los docomentos en Ramidn pr HuEBsca, Teatre Rist, VIII, 452, mim. 7,
¥ en SANGORRIN, [. c. p. 63, nam. 6, donde dice: “considerans namque; erclegiaticum
ordinem fere a statu rectitudinis et norma’ apostolice Institotionis defluxisse, tumy ep1sc0purum
swa  diligentivm et non Christi negligentia, tum symoniace heresis ‘pestifera ingtantia..

(47) El eardenal biblivtecaric Pedro estaba todavia en Florencia con Gregorio VIL
en, la Navidad de 1078 (JL. 5015); después es sustituido por otros cardenales,

{48y Cf. mi segunda publma.cmn sobre Wiberto de Ravenz en estos Stzungsberllchten
(pil.-hist. Klasse, 1921, p. 976 y sigts).
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tonces cuando se expidio el privilegio de Gregorio VII para
el obispo de Jaca. ‘

Mas de lo que pudiera parecer a primera vista nos ha-
blan, pues, desde este viejo pergamino la politica y la pasiéon
de los hombres. Por un lado, el resentimiento del ofendido
Garcia contra su real hermano, al que despoja del mérito
de ser el primer rey espafiol feudatario de la Santa Sede, ¥
de que bajo su gobierno se introdujera en Aragodn el .rito ro-
mano; por otro, la predisposicion de la Curia contra su mor-
tal enemigo Hugo Céndido, tan alabado en otro tiempo por
Alejandro II por haber apartado de Aragdn el viejo rito
kispano, caheza de los cismaticos Inego, que en 1076 en
Worms jugaba tan gran papel en la deposicion de Grego-
rio VII por Enrique IV vy volviera a tomar parte tan activa
en el acto de Brixen (1080), v que hasta el final combatid
con todos los medios a este Pontifice, d cuya elevacion tanto
contribuyera en otro tiempo.
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DOCUMENTOS
1
Afio 1084-1085 .

Gregorio VI, atendiendo a las siplicas del cristianisimo
rey Ramuro y de su hijo el obispo Garcia, confirma al obis-
pado de Jaca las fronteras del obispado de Aragon con la
f’dfdonseﬂajy los castillos gque enumera, asi como las dona-
cwones fechas a la iglesia de Jaca por su abuelo, el rey San-
civo el Mayor; establece que la sede de Huesca, tan pronto
como quede Libve de los moros, habrd de ser itenida por ca-
beza y residencia dei obispadoe y que a ella deberdn someterse
las tglesias de Barbastro y Jaca; le concede libertad vy juris-
aiccion sobre todos los clérigos vy abadias de su obispado, y
le otorga todos los diezmos y primicias con las trece iglesias
parvoguiales de sus immediaciones v el monasterio de las San-
tas Masas en Zaragosa, donado por el obispo Paterno.

Original en Jaca en el Archivo Catedral (n. 22). — Tra-
sunto de 1200 (Arm. 11, lig. 1, n. 29) v copia de 1334 (Arm. VI,
lig 6, n. 300) en el Archivo Catedral de Huesea.-— Libro de
la Cadena siglo xmr-xiv, fol. 96, n. 61, en ¢l Archive Muni
cipal de Jaca. —PPublican BamonN 5w Huksca, Teatro histdri-
co de las iglesias del Reyno de Aragon, V (Pamplona, 1792),
405, n. 8, segun la copiy de 1200 con las variantes de una
copia de Jaca v Dimaso SancormN, El Libro de e Cadena del
Concejo de Jaca, en la «Coleccién de documentos para ei
estudio de la historia de Aragén», X (Zaragoza, 1921), 75,
n. 7, fechandole en 1077.—Reg JL. 5098 hacia 1078

De las distinias lecturas de las copias, solamente es de
alguna importancia la omisién de las palabras ac Iaccensis
(no etiam el Jaccensis como da el P. Huesas, 1. c., p. 407,
nota 2) que parecen borradas en el original, con la intencion
clarisima de disimular la dependencia en gue se encon-
traba la iglezia de Jaca con respesto a la de Hueseca.

GREGORIVS episcopus seruus seruorum Dei. Venerabili
Garsie Taccensi episcopo eiusgue succesoribus canonice pro-
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mouendis imperpetuum. Apostolica sedes Iesu Christi se-
quens vestigia dicentis “OUmnis qui uenerit /ad me, non
eitiam cum foras®”
d.DCllt et quos uldet hu*mhorts illos facit celsiores. Unde
pet:tmnes tuas ac glor051 regls Rainumiri patris tui, frate"
(arsia, paterno affectu susce / pimus et corroboratione apos—
tolu.a dignas merito indicanimus. Ipse namque christianis-

simus rex, pater.tuus nobis carissimus, cum filils suls, quo

, ad se uenientibus simun misericordie

post discessionem terreni regni in celo cum sanctis gloriosius
regnaret, / beato cla.ulcrew Petro se et regnum suum prius
in lspama.m (z) tr1butar1um fecit et preeunte diuina mspl
ratione tuo scimus instinctu et alto consilio primus m regne
suo quasi alter Moises abiecta / Tolletane illusionis supers-
titione legem ac consuetudines Romanas recepit, ut fides uir-
tute Christi ac credentium numertis per instantiam regum
et fidelium principum circumquaque multiplicaretur et in
omnibus / apostolica sernaretur auctoritas. Ecclesiae itague
laccensi, cui Deo annuente presides, sicut prefatus rex tecum
numﬂ]ter pOStulault terminos episcopatus Aragone, quod de
ew ‘postmodum cum uicinis episcopis / ncc lis nec ambloultas
remaneant apostohm prmllegu 11111111‘[1011(: presentl hrmam-
mus, uidelicet [in] parte orientali clrcumquaque usque ad
Cingam fluuivm tam in montanis quam inferius in plana
Ispania, / ubi etiam usque ad uallem Luperia limites Oscen-
sis episcopii- antiquitus protensi fuisse dinoscuntur; in sep-
temtrionali vero parte prout montes Pirenei. supe reminent,
1_11clus_1s.u_alhbus usque ad wllam Araguas ultimam uallis /
Ansotatie et usque ad locum, qui uulgo dicitur Mons Cubelli,
et deinde sicut Aragona fluuius discurrens regnum Aragone
diuidit- quoéque perueniat (2) ad locum, qui Plana maior
popularl lingua nuncupatur, incluso / toto Pinitano cum ualle
Orsella et subscriptis castris, Rosta scilicet et Ulle, Sos et
Unocastello, Lusia, Bel, Aguero et Morello, quae edificata

(r) Asl et e original en vez de primus n Ispapie. ) )
{2) Asi en ¢l original. B - {



310 P. Kean 32

ab auo tuo Santio rege fuere. Largitiones nec non / monas-
teriorum uillarum prediorum possessionum et uectigalium seu
tributorum reditus, quae idem rex conscriptione regali lac-
ensi ecclesiae contulit, nos presenti assertione inconuulsa ei
permdnere censemus, / uidelicet cenobium Sasaue ac ceno-
biim Lierdr et cenobium Septem fontes et cenobium Rauaga
¢t cenobium Sancti Emetert: et cenobin Siresie cum earum
omnibus pertinentiis, et ecclesiam de Alquezar et de Aguero
et / Morello cum omnibus eis aiacentibus. Ad hec adicientes
stabilimus, ut Oscitana sedes, guae aunc cum maiori parte
suae parrochiae in captiuitate detinetur, si quando DDeo mi-
serante liberata fuecrit, suprafixorum terminorum capud et
sedes, quod antiquitus extitit, abeatur et tanquam fliae ma-
tri Iharbastreusis ecclesia ac laccensis (3) el libere subdantur.
Libertatem etiam et iustitiam oninm laccensis episcopatus
clericorum uel /abbatiarum, quam reges et milites iniuste
prius sibi uendicabant, eidem ecclesiae concedimus et prohi-
bemus, et nulli regi uel principi sit licitum amplius episco-
pum clericos uel abbatias nec inmodicum molestare. Omnes
/ guoque decimas uel primitias omnium ac (4) presentis
priuilegii auctoritate memorate ecclesiae cum tredecim parro-
chialibus abbatiis quae circum adiacent, confirmamus, quas
predictus rex una cum fllis ac / primatibus suis ipsi eccle.
siae hibere largitus est. Super hec omnia addimus sanctarum
Massarum monasterium cum [redjitibus suis, quod a Paterno
Cesaraugustano episcopo fauente suo clero Iaccensi ecclesiae
Massarum monasterium cum [red]itibus suis, quod a Pater-
no Cesaraustano episcopg fauente suo clero laccensi ecclesiae
collatum / fuisse cognouimus. Haec igitur ommia, quae huius
presentis decretique nostri pagina continet, imperpetuum ser-
uanda decernimus, seruata in omnibus debita apostolicaque
regerentia. Si quis uero regum ducum comitum / antistitum

{3) ac Iaccests estd en parte borrado, sin que se haya hecho correctidn alguna en su
lugayr, para callar la deperdenciz de la iglesia de Jaca respecte a la de Huesca,

£4) En vez de hac.
g Cfr. Lueas 6, 47; Joh. 6, 37.
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clericortm tudicum ac secularium personarum hanc consti-
tutionis nostre paginam agnoscens contra eam temerario
ausn uenire temptauverit, ammonitus semel et itertm usque
tertio per conuenientes / indutias, si non resipuerit atque
predicte ecclesiae non satisfecerit, potestatis honorisque sui
dignitate careat retumque se diuino juditio existere de perpe-
trata iniguitate cognoscat et nisi /ea quae ab illo sunt male
ablata, restituerit uel digna penitentia illicita acta defleverit,
a sacratissimo corpore ac sanguine domini redemptoris nos-
tri Tesu Christi alienus fiat atque in eterno ex /amine dis-
tricte ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem ecclesiae iusta
seruantibus sit pax domini nostri Tesu Christi, quatenus et
hic fructum bone actionis percipiant et apud dictrictum iudi-
cem premia / aeterne pacis inueniant.

. R.
(Bula pendiente

IT
Afio 1067

Testimonio de haberse demostrado en los concilios de
Ndjera vy Llatadilla, en presencia del cardenal legado Hugo
Cdndido, la exencién de tributos vy lercias de que gosan el
ironasterio de San Millan de la Cogolla v sus iglesias, segiin
privilegios que fueron exhibidos.

Bullarizvm de San Millan, siglo xi1 (Becerra 1113, fol. 62 v.°,
en el archivo de] monasterin de San Milldn de la Cogolla.—
Fay una copia de éste, hecha en el siglo xviir, en Madrid.
Archive Histérico Naecional (efr. Indice de los documentos
procedenies de los monasterios y convenios suprimidos, [
[1861], 280.-—Publican Gnr, vr Arcirz, La soledad Taurea-
da de San Benilo, 11 (1675), fol, 286, y VI, p. 329 (del Bulla-
rium fol. 62)—Fsp. Sagr. XXVI, 115; cfr., p. 192, 195, —
L. Serravo, Cartulario de San Milldn de la Cogolla, p. 197,
mam. 180
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Kl texto de Argaiz no es éomplelo. Este documento es
tan_importanie para la primera legacidn de Hugo Candido,
que prefiero darlo aqu1 integro, segin una copia de J. Rius,
del Becerro III. -

Ou1dam CIJISCOPOI‘um nostre prouincie contra nos insur-
rexerunt, census et fertias non sibi debitas ab ecclesiis nos-.
tris acciperc uoluerunt, quOs ommnes episcopos nos ostensis
prinilegiis nostris et canonicis sententiis in generalibus con-
ciliis superauimus et nostrum monasterium ab omni episco-
pah censut Jiberauimus. Denique Munionem Calagurritanum
presulem et Tohannem Pampilonensem et Simeonem Bur-
gensem, qui postea Clunjacense monasterium perrexerunt,
in conuentu Naiarensi tertias et indebitos census de quibus- -
dam ecclestis nostris requirentes monstratis priuilegiis nos-
tris superauimus ante Candidum Hugonem sancte Romane
ecclesie cardinalem presente Santin rege eiusdem prouincie.
Simili modo et in uico, qui Plantata dicitur, celebrato gene-
rali concilio et supradictum Munionem Calagurritanum pon-
tificern et Blasconem Pampilonensem et Simeonem Burgen-
sem, prefati Simeonis episcopi, qui Cluniacum monasterium
perrexit, succesorem, et Munionem Vetule Castelle presulem
census et tertias a quibusdam ecclesiis nostris requirentes as-
tantibus multis episcopis et abbatibus et diuersi sexus ple-
bibus superanimus adiuuwantibus priutlegiis nostris ante pre-
nominatum .cardinalem Candidum Hugonem in presentia
tegis Santii, filii Fredinandi regis. Domna Eluira germana .
regis testis. Itaque in omnibus conciliis; in quibus hostendi-
mus prinilegia nostra, bene sunt laudata et recepta a regibus
et cardinalibus, et ab omnibus episcopalibus censibus usque
in presens est liberata abbatia nostra.

Era M. C. V.
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- . 11T
Afio’ 1088-108¢g

“ De Sancho Ramirez ol pape Urbano IT: le informa cémo
desde los veinticinco afios se habian consagrado & y su reino
“al servicio de Dios v de Sam Pedro; ahova ofrece por si gy
sus hijos un tributo anuol de 500 mancusos, v cada uno de
sus caballeros otro de un mancuso anual.

Colleetio Britannica, siglo xi1, fol. 146 (ex r_e'gistro Urbant

pape. IIN. Londres, Brifish Musenm, Add. 8873. —Publica
P. EwaLp, en . Archiv., 'V, 359, n. 27,

Al wargen: Santius rex V. pape.

(Chum (1) annis essem uiginti quinque, et iam tunc Deo
uolente in honore beati Petri limina libens adii meque reg-
numaque meum in Dei et efus potestate tradidi et ut sibi ser-
nirem, semper in mente habm quamms 51cut deberem, opere
non compleni.

Item. (T)n (1) preterito anno cum in guadam essem ex-
pedicione, pro remedio anime mee Deo cupiens placere, de-
creui in animo Deo tributum et beato Pletro) apostolorum
principi pro meo meorumgue filiorum capite persoluere. uide-
licet quingentos mancusos laccensis monete. Hunc censum
pollicitus sum et polliceor me per singulos uita superstite red-’
diturum annos. Haec constituo et confirmo et a me et a suc-
cessore meo obseuanda perpettio. Omnes etiam pene milités
qui’intererant, eadem condicione se daturos promiiserunt
unusquzsque per smgqus annos prechcte monete unum man-'
cusum. )

i 1

(1) Las iniciales se defazon em Llanco para ser cscritas mds tarde con tinta roja.
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Iv

Afio 108g

De Urbano IT a Sancho Rawirez de Aragdn: le felicite
por su decisién de hacer tributarios de la Iglesia Romana a-
st v ‘a sus subditos: v le aconseja no obligar a su sobrina a
contraey matyimonio contra su propia voluntad..

Collectio Britannica, siglo x1, fol. 450 v. (ex registrc Ur
bani pape II, Londres, British Museum, Add. 8873, — Con-
frontese P. Ewarn, en N. Archiv, V, 364, n.. 41,

La nrimera parte de la carta fué editada segnin la Col.
Britannica por 8. LoweNFELD, Epistolae Poniif. Rom. inedi-
toe, p. 63, n. 130 La segunda parte estd en muchas ecolec-
ciones de Canones, v también en Graciano, Pecr. G XXXI.
qu. 2, c. 3. Ademas, J. 4113, JL. 5399. Se {rata de una hija del
conde Sancho, el otro hijo ilegitimo del rey Ramiro T, fun-
dador de la Candnica de Lasieso {cfr. Papsturkunder in Spa-
nien, 11, 114 sigs). Anotamos al pie del texto las formas

defecluo=as que hemos eorregido,

Al margen : Sancio regi Araconum

(FYili (1) in Christo karissime,- maxime gaudemus, quia
te erga Romanam ecclesiam adeo deuotum agnouimus, ut
caput ipsum tuum et omnes, qui sub tua dicione continentur,
eidem ecclesie tributarios feceris. Quod profecto tibi regno-
aue tuo maximo futurum emolumento (2) nullo modo dubi-
taueris. _

Ttem. De neptis tue coniugio, quam te cuidam militi datu-
rum necessitatis instante articulo sub fidei policitacione fir-
masti, hoc aequitate dictante decernimus, ut, si illa nirumn:
illam omnino (3), ut dicitur, renuit et (4) in eadem uolunta-
tis obstinitate (5) persistit, ut uiro illi prorsus se deneget nup-

(v) Espacie Hbve pare ln dnicial.

(27 emolumentum.

(z) omino.

(4} et falta,

(5} abstitate, en zor de obstinatia; for colpcefongs de Cdnopes dew avctoritaie,
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turam, Iiequaqua;m eam inuitam et renitentem eiusdem uirl
cogas coniugio sociari. Quorum enim unum corpus est, unus
debet esse et animms, ne forte cum uiro fuerit alicui inunita’
mulier aliqua copulata, contrd domini apostolique (6) precep-
tum aut reatum discidii aut crimen fornicationis incurrat.
Cuius uidelicet peccati-malum i eum redundare constat, qul
eam coniunxit inuitam: Quod pari tenore de uiro est etiam
sentiendumn. ) ' |

v

Hacia 1110-1115

Sobre la contienda que sostuvieron los obispos de Jaca-

Huesca y de Roda acerca de Algquézar.

Copia del siglo xir en el Archivo Catedral de Huesca
(Arm. 11, lig. 15, n. 817) [A]. Otra copia, un poco posterior,
en el misma Archivo (Arm. VI, lig. 2, n. 110} [B]. —Publi-
can J. Tragma, en las Memorias de la Real Aeademia de la
Historia, 111 (1799), 576 n. 7 ¥ J, pe La OanNan, en Esp. Sagr.,
XLV (1836), 239, n. 10.

fHemos rehecho In edicién de KeuR o la vista de log ma-
mnuseritos del Apchive Catedral de Huesca: seguimos ol
ms. A, anolando parcamente las variantes del m=. B].

Garsias (1), frater regis Sancii {2). et Rainmundus Dal-
macii (3) fuere contemporanei episcopi, alter presidens Ro- )
tensi et alter JTaccensi ecclesie. In quo tempore dompnus Pipi-
nus pater Barbatorte (4) duxit quandam uxorem, quam legi-
time secundum canonum instituta prooter quandam consan- -
guinitatis lineam ducere non poterat. Pro qua re cum a pre-
dicto Garsie® episcopo laccensis ecclesie excommunicaretur
et nequaquam ab eodem episcopo ullam misericordiam super
premissa excommunicatione impetrare posset, uenit ad Rai-
mundum Dalmacii, qui tunc temporis. prout uidebatur, erat
peritus legum, et promisit ei, quod, #1 inueniret aliquam

{6) apostoli apostaligue.
& {Gar. B . B
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artem uel rationem, qua posset remanere cum uxore sua,
tantum faceret cum rege S. (2), cuius consiliarius tunc tem-
poris erat, quod episcopales reditus ommnium ecclesiarum, que
erant in honore ipsius Pipini, scilicet in Belsa et in Alche-
zar (5), predictus rex auferret fratri suo et daret sibi idem
Raimundo Dalmacii. Quo audite Raimundus Dalmaz, cupi-
ditate honoris ductus, machinatus est modis omnibus, quibus
potuit, et contra leges Romanas et canones fecit eum cum
uxore sna quasi legitime remanere. Quo facto prefatus Pipi-
nus consilio et adiutorio domre S. comitisse (6) coniposuit
maligne contra dompnum Garsiam episcopum. hoc modo di-
cens regl S., fratri suo, quod idem episcopus plus diligens
domnum Anfunsum imperatorem Castelle {7) quam ipsum
5. regem Aragonénsium, uellet ob ipsius detrimentum cum
omnibus suis transire ad illum et. si posset Alchezar cas-
trum usurpare, retineret ad subuertendum ipsius S. fratris
sut regnum ei domni Anfunsi imperium exaltandum. Rex
autem hoc audiens credidit et perturbatus pro re, que falso
futura dicebatur, quasi iam” esset preterita finita, quadra-
pesima in octabis® proximi. pasche (8) iuit ad Alchezar et
fecit conuenire eundem Garsiam Taccensem episcopum simul
et Raimundum Dalmacium in illa Gordia de Flson (g). Et
tidentibus et audientibus multis dedit Raimundo Dalmaz’
illas ecclesias de Belsa et de Alchezar et quicquid ad episco-
pum Taccensem pertinebat a fluminz Alcanatre (10) usque
&d Cinga (11}, cum magna cominatione precipiens Garsie.
episcopo, quod, st diligeret oculos capitis, non amplius in-
grederetur Alchezar nec supradictum - honorem. Videns
autemn donipnus (Garsias episcopus, quod non posset habere
insticiam de iniuria sibi illata per legatos Romane ecclesie.
interim tacuit. Post ducrum uero? uel tritm annorum tem-
pus rex Andefonsus cum exercitu suo ueniens Cesaraugus-
tam (12), eum supradictus dompnus Garsias episcopus adiif

R

b iam em. B ¢ XL. ih octab. B d uern om. B
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¢t ostendit illi totam causam suam, qualiter pro amicitia,
quam habebat cum illo, rex S. abstulisset sibi maximam
partem sui episcopatus. Andefonsus dero benigne suscipiens
eum promisit, quod daret el Toletanum archiepiscopatum
cum tanto honore, unde posset mille milites habere. Audiens®
autem hoc Aragonenses uenerunt ad regem S. et dixerunt ei
quod redderet fratri suo Garsic episcopo honorem prescrip-
ttm’, quem iniuste ei abstulerat, et non dimitteret eum cum
militibus suis de terra sua exire, qua maxima multitudo cum
€0 uolebat ire. Quorum consilio et uoluntati rex S. adguies-
cens et iniusticiam, quam fecerat? recognoscens, precepit
Cralindoni abbati (13), qui tunc ‘temporis ecclesic de Alche-
zar preerat, guod remota omni occasione totum honorem,
quem ipse rex episcopo abstulerat, ab integro illi redderet
Post hoc recedentes a rege Anfonso tam rex quam episcopus
uencrunt ad Aierb (14), et ibi episcopus cepit infirmari in-
firmitate, qua mortuus est. Alia uero die antequam recederet
rex, uenit ante episcopum et rogauit eum, quod non diferret
honorem suum recuperare. Sicque ipse rex perrexit in Su-
prarbe. Episcopum uero portauerunt ad Anzaneco (15), ihi-
que mortuus est. Mortuo antem episcopo canonici Iaccenses
timentes offendere Raimundum Dalmatium, per quem so-
lum sperabant se posse effugere monachum episcopum (16),
non fuerunt ausi recuperare illum lionorem. Postea uero
Petrus -Taccensis episcopus (17), ¢umn uellet eundem hono-
rem recuperare, interueniente disenssione, quam habuit pro
ecclesia Montis Aragone (18) cum rece S., pro qua et fiwlfa
perpessus est, non fuit ausus um honorem rec_uperarf:.
Stephanus (19) quoque eiusdem Petri successor, quia uoluit
ecclesie sue causis simul et hanc querere a rege Petro, quam
maximam persecutionem sustinuit. Mortuo itaque rege P.
(20) successit in regno Andefonsus frater eius (21), cuivs
in'tempore predictus Stephanus Terosolimam iuit. Unde cum

#  Audientes B t per seriptum A, B g facsrat k. B
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redisset, Raimundum Rotensem episcopum (22) per Stepha- |
num Oscensen: archlcllaconum et Lope Blascho de Ates fra-
terna carztate pro. bupmmcto plac1t0 monuit. Qui mdlgnatus

pro tali nuncio nullum uolvit dare. responsum. Sed iterum
per 1<;t09 et per allos semm eum ammonuit et, per semetlp— _
sum, audientibus multis et presentibns Garsia Blgorense (’73) _
canonico et archidiacono Taccense et Petro de Torla canonico h
Rotense bem e rogando ammonuif, quatinus uterque fa,— )
cerent sihi pro supradicto placito, quantum laudarent clerici
utriusque ecclesie. Si uero hoc sibi non placeret, faceret sal-
tem tantum, quantum laudarent principes utriusque ep,_isco- _
patus. Si autem hoc ei iteruin non placeret, faceret ¢! inde,
grantum landaretur uel iudicarent abbates et conprmﬁnbié—' _
lis eviscopi. Ad ultimum, si nichil horum uellet facere, seque-
retur eum ante ‘summum pontificem, ut in Romana" curia -
tracfare‘rur et difiniretur illerum causa. Qm scilicet Raimun-
dus quasi coactus tale dedit responsuin, uidelicet quod pro -
honore promisso non faceret ei rectum secundum indicium
clericorum neque sequeretur eum ad Romanam curiam,
cum constaret le‘ft‘(‘G%HOI‘(’S suos honorem illum non acceplsse
a summo pontifice, sed a rege S. (2). In alia quogue uvice
prefatus_ Stephanus volens satisfacere illi, cum redirent a
Barchinonensi expeditione (24) in qua multt Moabitarum -
sunt interfecti, conuocatis melioribus principibus illius ho-
noris, unde ipse abebat querimoniam, hostendit eis ammo-
nitiones suprascriptas. Insuper rogauit eos, ut adbuc ipsi
ammonerent enm et si adquiescere nollet, cogitarent de tanta
miyria, que paciebatur Oscensis ecclesia. Qui sepe ad illis
moniﬁm ho.c dedit responsum, scilicet quod, si episcopus Os-
_censm ab’ mcepto non desisteret coactus, non ad indicium cle-

ricorum uel Romane curie, sed sequeretur eum ad curiam

regls Quorl uidentes ipsi principes acceperunt consilium,

qtzod non responderent de suis decimis neque Oscensi neque

k Roma B
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‘Rotensi episcopo, donec tanonice diffiniretur hec' causa. Qua
necessitate prefatus Raimundus compulsus, regis appellauit
curiam: Ad’ quem cum uterque episcopus uenisset; sicilicer
apud Fiterunr, et prefatus Raimundus quasdam litteras regi
et principibus ostendisset, que dicebat G. episcopum (1) cum
Raimundo Dalmatio (3) spontanea uoluntate nullaque co-
gente necessitate concordia pro premisso honore ante régem
S. (2) fecisse ipsumque regem rogatu utriusque episcopi ce-
dulam illam {23} signo suo firmasse, surrexit Garsias Bigo-
rensis (23), dicens se esse paratum cartam illam probare esse
falsam neque iussu uel ucluntate G. episcopi esse’ factam.
Quo audito rex iussit utrumque episcopum cum suis de pala-
tio exire, ut illis absentibus tractaretur, qualiter Garsias
quod - dixerat deberet probare. Quo facto, antequam istud
omnino tractarefur, Rotensis episcopus recognoscens Gar-
siam. ueritatem dixisse, misit.legatos ad regem, dicens pre-
dictam cartam non esse illam, quam -p'refati episcopt fecerunt
eint_e‘regpm, et ubi erat signum regis, sed esse exermiplar illius,
et ideo daret el inducias, donec posset aportare ei illam car-
tam. Audiens auterh hoc Garsias, quod hec carta erat exen-
plar alterius, dixit Rotensi episocopo, quod si non plus neque
aliud continebatur in alia carta quam in exempldri, presto
erat 1ud1c10 regis et curie probare similiter esse illam falsam
sicut et istam. Verbis awtem G.. Bigorensis (23) eplsco—
pus (22) nullo modo adquiescens cepit instare et regem ro-
gare, quod darentur ei premisse inducie. Quo facto reuersus
est in terram suam. In alio uero anno uenerunt tam ipse
quam Oscensis episcopus (19) ad regem, cum esset in Mon-
soni*, ubi dum tractaretur de premsso negocio, Rotensis
nwllam faciens mentionem de supradicta carta, quam debe-
bat aportare, cepit causam suam quasi confirmare regid
auctoritate et donatione atque Romano priuilegio (26). Con-
{ra quam consimiliter Oscensis episcopus (19) mentionem
sui priulegii fecisset, rex timens manum in prinilegiis Roma-

i bec om. B j esset B k Moni. A, B
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nis mittere, licet prius disposuisset hoc 1n curia sua tractare
et diffinire, iyssit utrumque episcopum Roma.m ire. gaod
cum audisset Kotensts, mandauit regi per Geraldum Poncii
¢t per Raimundum Bernardi et per 3. Iohannis, quod non
iret Romam cum Oscensi episcopo, quia Oscensis erat ditior
et potentior illo et per diuicias et per amicos suos in Romana’
curia. ' '

{ Roma B,

{12 "E] obispe Garcla de Jaca (rop6-1686).

{2) El rey Banche Rimiez (i063-7044).

(3) Raimunde Dalmacic cbisps de Hoda (1o75-1093). :

{4} Tal wvez sea &l uusmo Harbjtorla “semor in Mercollo” citado en decumente de
B mayo Iopg) SALARRULLANA, Documentes covrespondionter ol vefneds de Sanche Ramid
rer, 1, a10.

{5) Bobre Biclsa v Alquézar, cf. Popsiurkunden in Spanien, [L, 148 y sigts.

6) La comdesa Sancha, condesa vinda de Toulouse, cf. Fapstwrkunden in Spawien,
iI, o8,

{73 Alfonse VI de Castilla y Ledn (roy2-1109).

(8) Quizd en la Pascua de 1081, El “Testamentum pacti” entre jos dos obispos estd
fechado el 11 diciembre zofo. ’ :

{g) Lugar desconoclde.

{10} Alcanadre.

(11) Cinca.

{12y Paragozs, de cuyo asedis por Alfonso VI hacia 1o85; se tieme noticia [ef. M=
ninptz Pipar, La Egpans del Cid, I, zz6-327, I1; 767].

(:3) Sobre el abad Galindo de Alquézar; cf. Popsinrkunden in Spamien, 11, 148.

[iq) Ayesbe; al NO. de Huesea en lz carretera de Murillo, en el valle del Ghlege.

{15) Anzinige, en <l valle del Géllego, pasades los Mallos de Riglos, camine de Jaca.

(16} Lo ‘que no lea sirvié de sada; Pedro, el sucesor de Garcia, hebiz asido antes
monje en San Nwan de la Pefia.

(17} . El obispo Pedro de Jaca (1086 1099) y desde 1096 obispo también del Huesca.

(18) Montearagbn, cf. Fapsturkynden in Sp #, II, 116 y sigts,

{19} El ohispe Estehan de Huesea (1099-1130).-

{z0) Pedro 1 de Artagin (1094-1104).

(z1) Alfonas I el Batasllader (ricg-1134).

(22} - El obispe Raimunde Guillermo de Roda-Barbastro (ri1eg-17268),

(z3} Tarbes,

{24) Omizi en 1108, don ocasibn de la invasién de los almorivides, o en 1114, cuande
los moros llegaron hasta Barveloma, of. Das Papstinm #nd der katolanische Principat, pég. 55-.

(23) El: “Testamentum pacti” de. 1r diciemhre 1o8e; VILTANUEva, Fiage lierario,
"XV, 283, 283, nim. 36.

(26) Parece ser gue alude a los dos privilegios de Pascoal IT de 1rao ¥ r1zz, JL. 5834
¥ fizy3, . .




